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PREAMBULA

1.

Tieto vS8eobecné podmienky nadobudnu platnost, ked o
nich zmluvné strany uzatvoria dohodu v pisomnej alebo inej forme.
Akékolvek zmeny alebo odchylky musia byt vyhotovené pisomne.

DEFINICIE POJMOV

2.

Pre Gcely tychto vSeobecnych podmienok maju nasledujuce
pojmy nizSie uvedeny vyznam:

- ,2Zmluva“: pisomna dohoda medzi zmluvnymi stranami
o dodavke Vyrobkov vratane vSetkych pisomnych priloh, zmien a
dodatkov k danym dokumentom;

- ,Hruba nedbanlivost®: konanie alebo opomenutie,
¢o mdze znamenat nevenovanie naleZitej pozornosti vaznym
dosledkom, ktoré by svedomitd zmluvna strana za normalnych
okolnosti mohla predvidat, Ze s pravdepodobnostou vyplynu
alebo umyselné prehliadanie dosledkov takéhoto konania alebo
opomenutia;

- ,Pisomne“: komunikacia vo forme dokumentu pod-
pisaného oboma zmluvnymi stranami alebo vo forme listov, faxu,
elektronickej posty alebo inymi prostriedkami, na ktorych sa
zmluvné strany dohodli;

- ,Vyrobok“: predmet(y), ktoré maju byt dodané podla
Zmluvy, vratane softvéru a dokumentov.

INFORMACIE O VYROBKOCH

3.

VSetky informacie a udaje obsiahnuté vo vS§eobecnej doku-
mentacii k vyrobkom a cennikoch su zavazné iba v pripade, Ze sa
na nich v Zmluve vyslovne pisomne odkazuje.

VYKRESY A TECHNICKE INFORMACIE

4.

VSetky vykresy a technické dokumenty suvisiace s Vyrob-
kom alebo s jeho vyrobou odovzdané jednou stranou druhej pred
alebo po uzatvoreni Zmluvy zostanu vlastnictvom strany, ktora ich
odovzdala.

Vykresy, technicka dokumentacia alebo technické informacie
prijaté jednou zo stran nemdzZu byt bez suhlasu druhej strany
pouzité na iné ucely, ako pre ktoré boli poskytnuté. Bez suhlasu
odovzdavajucej strany nemozu byt inak pouzité alebo kopirované,
rozmnozené, zasielané alebo poskytnuté tretej strane.

Dodéavatel bezplatne poskytne Kupujucemu najneskor
v den dodania vSetky informacie a vykresy, ktoré Kupujicemu
umoznia zmontovat, uviest do prevadzky, prevadzkovat a
vykonavat udrzbu Vyrobku. Prislusné informacie a vykresy budu
dodané v dohodnutom pocte képii alebo minimalne jedna képia z
kazdého dokumentu. Dodavatel nie je povinny poskytnut vyrobné
vykresy Vyrobku alebo jeho suciastok.

AKCEPTACNE TESTY

6.

Ak nie je dohodnuté inak, akceptacné testy uvedené v
Zmluve by sa mali konat na mieste vyroby pocas obvyklej pracov-
nej doby.

Ak v Zmluve nie su Specifikované technické poziadavky,
testy by sa mali konat v sulade s beznou praxou v prisluSnom
odvetvi priemyslu v krajine vyroby.

Dodavatel musi Kupujuceho pisomne informovat o konani
akceptacnych testov s dostatoénym predstihom, aby Kupujuci
mohol byt zastipeny poc€as konania testov. Ak Kupujuci nebol na
testoch zastupeny, testovaci protokol bude Kupujucemu poslany
a ten ho prijme za spravny.

Ak akceptacné testy ukazu, Ze Vyrobok nie je v sulade
s podmienkami Zmluvy, Dodavatel musi bezodkladne napravit
akékolvek nedostatky, aby zabezpegil, Ze Vyrobok bude spifiat
podmienky Zmluvy. Nové testy budu nasledne vykonané na
Ziadost Kupujuceho, pokial nedostatky nie su zanedbatelné.

Dodavatel uhradi vSetky naklady spojené s akceptacnymi
testami vykonanymi v mieste vyroby. Kupujici vSak uhradza vsetky
cestovné naklady a naklady spojené s ubytovanim zastupcov, ktori
sa na danych testoch zucastnia.

DODANIE. PRECHOD RIZIKA

10.

Akékolvek dohodnuté obchodné podmienky sa budu chapat’
v zmysle INCOTERMS® platnych v €ase uzatvorenia Zmluvy.

Ak neboli osobitne dohodnuté Ziadne obchodné podmienky,
dodanie bude Vyplatené dopravcovi (FCA) na miesto uréené
Dodavatelom.

Ak v pripade dodania Vyplatené dopravcovi (FCA), sa
Dodavatel na Ziadost Kupujuceho zaviaze dorucit Vyrobok na nim
urené miesto, riziko prejde najneskor v Case, ked bude Vyrobok
odovzdany prvému prepravcovi.

Ciastoéné dodanie Vyrobku nie je povolené, pokial sa
nedohodne inak.

DODACIA LEHOTA. OMESKANIE

1.

12,

Ak strany namiesto urlenia konkrétneho datumu na
dorucenie Vyrobku uviedli dodaciu lehotu, v ramci ktorej bude
Vyrobok dodany, tato lehota za¢ne plyndt od momentu, kedy sa
Zmluva uzavrela a splnili sa v8etky dohodnuté podmienky, ktoré
ma Kupujuci splnit, ako napriklad uradné formality, platby splatné
v Case uzatvorenia Zmluvy a zdbezpeky.

Ak Dodavatel predvida, Ze nebude schopny Vyrobok dorugit
v dodacej lehote, musi bezodkladne o tom pisomne informovat
Kupujuceho, pricom uvedie dévod, a ak je to mozné, €as, kedy je
mozné dodanie oakavat.
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V pripade, Ze Dodavatel o danej skuto€nosti Kupujuceho
neinformuje, Kupujuci ma narok na nahradu akychkolvek
dodato¢nych vydavkov, ktoré mu vznikli a ktorym mohol predist,
ak by danu informaciu dostal.

Ak sa dodanie oneskori z dévodu okolnosti uvedenych
v Clanku 41, v désledku konania alebo opomenutia zo strany
Kupujuceho, vratane pozastavenia platieb podla ¢lankov 21 a
44 alebo akychkolvek inych okolnosti, ktoré je mozné pripisat
Kupujlicemu, Dodavatel méa pravo na prediZenie dodacej lehoty
o dobu, ktora je s ohladom na vSetky okolnosti daného pripadu
potrebna. Toto ustanovenie plati bez ohladu na to, ¢i dévod na
oneskorenie nastal pred alebo po dohodnutej lehote dodania.

Ak Vyrobok nie je dodany v dodacej lehote, Kupujuci ma
narok na zmluvnu pokutu, a to od datumu, kedy mal byt Vyrobok
dodany.

Zmluvna pokuta bude splatna vo vyske 0,5 percenta z
kupnej ceny za kazdy zac¢aty tyzderi omeskania. Zmluvna pokuta
nesmie prevysit 7,5 percent z kiipnej ceny.

Ak iba €ast Vyrobku bola dodana s oneskorenim, vySka
zmluvnej pokuty bude vypocitana z kupnej ceny prislusnej Casti
Vyrobku, kedZe v désledku oneskorenia ho nie je mozné pouzivat
na ucel, na ktory ho strany mali v umysle pouzivat'.

Zmluvna pokuta bude splatna na pisomné poziadanie zo
strany Kupujuceho, ale nie pred upinym dodanim Vyrobku alebo
pred skoncenim Zmluvy podla ¢lanku 15.

Kupujucemu zanikne pravo na zmluvnu pokutu, ak nepoda
pisomnu ziadost o danu pokutu do Siestich mesiacov od datumu,
kedy malo dojst’ k dodaniu.

Ak oneskorenie je také znacné, ze Kupujuci ma narok
na maximalnu zmluvnu pokutu podla ¢lanku 14 a Vyrobok este
stale nebol dodany, Kupujuci méze pisomne poziadat o dodanie
v dodato€nej primeranej lehote, ktora nema byt kratSia ako jeden
tyzden.

Ak Dodavatel Vyrobok nedoda v takejto dodato¢nej lehote
a k tejto skuto€nosti nedo$lo v désledku okolnosti pripisatelnych
Kupujucemu, Kupujuci ma nasledne pravo pisomne odstupit od
Zmluvy, kedZe Vyrobok nie je mozné vyuzivat tak, ako to strany
mali v umysle, v désledku nedoruc€enia jeho €asti Dodavatefom.

V pripade, Zze Kupujuci odstupi od Zmluvy, bude mat pravo
na odSkodnenie za stratu, ktord mu vznikla v désledku omeskania
zo strany Dodavatela vratane vedlajSich alebo nepriamych $kéod.
Celkova vySka nahrady vratane zmluvnej pokuty, ktora ma byt
splatna podfa ¢€lanku 14 nesmie prevysit 15 percent tej Casti
kupnej ceny, ktora je pripisatelna Casti Vyrobku, v désledku ktorej
sa od Zmluvy odstupilo.

Kupujuci ma zaroven pravo od Zmluvy pisomne odstupit,
ak je z okolnosti zrejmé, Ze dbéjde k omesSkaniu dodania, v désledku
ktorého bude mat Kupujuci podfa ¢lanku 14 pravo na maximalnu
vySku zmluvnej pokuty. V pripade odstupenia od Zmluvy z vysSie
uvedeného dévodu Kupujuci bude mat narok na maximalnu
zmluvnu pokutu a odSkodnenie podla tretieho odseku ¢lanku 15.

Zmluvna pokuta podla ¢lanku 14 a odstupenie od zmluvy
s obmedzenou nahradou skody podfa ¢lanku 15 budu jedinymi
prostriedkami na nahradu, ktoré ma Kupujuci k dispozicii v pripade
omeskania zo strany Dodavatela. VSetky ostatné naroky voci
Dodavatelovi, ktoré sa zakladaju na omeskani, budu vylucené,
okrem pripadov, ked' sa Dodavatel dopustil hrubej nedbanlivosti.

17.

18.

Ak Kupujuci predvida, Zze nebude schopny prevziat dodany
Vyrobok v ¢ase jeho dodania, musi o tom bezodkladne pisomne
informovat Dodavatela, pricom uvedie dévod, a ak je to mozné,
¢as, kedy bude schopny Vyrobok prevziat.

Ak Kupujuci neprevezme Vyrobok v ¢ase dodania, zaplati
vSak akukolvek Cast kipnej ceny, ktora je splatna v ¢ase dodania,
ako keby k dodaniu doslo v ¢ase dodania. Dodavatel zabezpedi
uskladnenie Vyrobku na riziko a naklady Kupujuceho. Dodavatel
zaroven Vyrobok poisti na naklady Kupujuceho, ak to Kupujuci
vyzaduje.

V pripade, ze Kupujuci neprevezme dodany tovar z dévo-
dov inych ako su okolnosti uvedené v ¢lanku 41, Dodavatel méze
pisomne poziadat Kupujuceho o prevzatie dodaného tovaru v
primeranej dodato¢nej lehote.

Ak z akychkolvek dévodov, ktoré nie su pripisatelné
Dodavatelovi, Kupujuci neprevezme Vyrobok v ramci uvedenej
lehoty, Dodavatel méze pisomne odstupit od celej Zmluvy alebo
jej Casti. Dodavatel bude mat nasledne pravo na odSkodnenie
za stratu, ktor& mu vznikla v désledku opomenutia zo strany
Kupujuceho, vratane akychkolvek naslednych a nepriamych $kéd.
Celkova vyska nahrady nembéze prevysSit tu Cast kupnej ceny,
ktora prislucha tej Casti Vyrobku, v dosledku ktorej bola Zmluva
ukonéena.

PLATBY

19.

20.

21.

Platby maju byt uhradené do 30 dni odo dfia vystavenia
faktury.

Ak sa nedohodne inak, tretina kupnej ceny bude uhradena
v den uzavretia Zmluvy a druha tretina, ked Dodavatel oznami
Kupujucemu, Ze Vyrobok alebo jeho podstatna ¢ast su pripravené
na dodanie. Zvysna €ast kupnej ceny sa vyplati po uplnom dodani
Vyrobku.

Bez ohladu na to, ako bude platba uskutocnena, platba
nebude povazovana za zrealizovanu dovtedy, kym dizna suma
nebude neodvolatelne pripisana v prospech u¢tu Dodavatela.

Ak Kupujuci platbu nezrealizuje do uréeného dfia, Dodavatel
ma narok na uroky odo dfa, kedy mala byt platba zrealizovana a
na nahradu nakladov vynaloZenych na vymahanie. Ak sa zmluvné
strany nedohodnu na urokovej sadzbe, vySka urokov bude o
8 percentualnych bodov vysSia ako zakladna urokova sadzba
Eurdpskej centralnej banky. Nahrada nakladov vynalozenych na
vymahanie bude vo vySke 1 percenta zo sumy, z ktorej uroky z
omeskania budi vymahatelné.

V pripade omeskanej platby alebo v pripade, Ze Kupujuci
neuhradi dohodnutl zabezpeku do uréeného dna, Dodavatel
mbzZe po pisomnom oznameni Kupujucemu pozastavit plnenie
Zmluvy, az kym platbu neprijme, a kde sa to hodi, kym nezlozZi
dohodnutu zabezpeku.

Ak Kupujuci neuhradi diznd sumu do troch mesiacov,
Dodavatel ma pravo pisomne odstupit od Zmluvy a okrem urokov
a nahrady nakladov vynalozenych na vymahanie bude mat narok
na vymahanie odskodnenia za stratu, ktora mu vznikla. Takato
nahrada nesmie prevysit kipnu cenu.

VYHRADA VLASTNICTVA

22.

Vyrobok zostane vlastnictvom Dodavatela, az do uplného
zaplatenia jeho ceny v pripade, ak je doloZka o vyhrade vlastnictva
platna podla prava relevantného zakona.
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Kupujuci poméze na ziadost Dodavatela urobit akékolvek
opatrenia potrebné na ochranu vlastnickeho naroku Dodavatela
na Vyrobok.

Vyhrada vlastnictva neovplyvni prenos rizika podla ¢lanku
10.

ZODPOVEDNOST ZA VADY

23. Podla ustanoveni ¢lankov 24 az 39, Dodavatel odstrani
akukolvek vadu alebo nedostatok (dalej len ,vada“) spésobené
chybnym dizajnom, materialom alebo vyrobou.

24, Dodavatel nie je zodpovedny za vady, ktoré boli spdso-
bené pouzitim materialov dodanych Kupujucim alebo dizajnom
dohovorenym s alebo uréenym Dodavatefom.

25. Dodavatel je zodpovedny vylu¢ne za tie vady, ktoré sa objavia
za podmienok prevadzky stanovenych v prisluSnej Zmluve a za
spravneho pouzivania Vyrobku.

26. Dodavatel nie je zodpovedny za vady spbdsobené
okolnostami, ktoré nastali po prechode rizika na Kupujuceho,
napr. vady spdsobené nevhodnou udrzbou, nespravnou montazou
alebo chybnou opravou Kupujucim alebo zmenami vykonanymi
bez pisomného suhlasu Dodavatel'a. Dodavatel nie je zodpovedny
za normalne opotrebovanie ani za postupné zhorSenie kvality.

27. Zodpovednost Dodavatela je obomedzena na vady, ktoré sa
objavia poCas prvého roka od dorucenia Vyrobku. Ak je Vyrobok
pouzivany dlhSie, ako bolo dohodnuté, prislusna doba sa umerne
skrati.

28. V pripade, Ze vada Casti Vyrobku bola odstranena, Dodavatel
bude zodpovedny za opravené alebo nahradené Casti za rovnakych
podmienok ako tie, ktoré su uplatnitelné pre pdovodny Vyrobok
po¢as obdobia jedného roka. Pre ostatné sucasti Vyrobku bude
doba spomenuta v &lanku 27 prediZzena iba o obdobie, ktoré sa
rovna obdobiu, po€as ktorého Vyrobok nebolo mozné pouzivat v
dbsledku vyskytnutej vady.

29. Kupujuci musi bez zbytoéného meskania pisomne oznamit’
Dodavatelovi vyskyt akychkolvek vad. Za Ziadnych okolnosti toto
oznamenie nesmie byt doru¢ené neskor ako dva tyzdne po uply-
nuti doby uvedenej v &lanku 27 alebo pripadne prediZenej doby
podla ¢lanku 28.

Oznamenie musi obsahovat popis vady.

Ak Kupujuci neoznami pisomne Dodavatelovi vyskyt vady v
ramci lehoty stanovenej v prvom odseku tohto ¢lanku, zanikne mu
pravo na odstranenie vady.

AK je rozsah vady taky, Ze mdze zapri€init vznik Skody,
Kupujuci musi Dodavatela okamzite pisomne informovat o
danej skuto€nosti. Kupujuci prevezme na seba zodpovednost za
poskodenie Vyrobku, ak si nesplni svoju povinnost informovat
Dodavatela. Kupujuci prijme primerané opatrenia na minimali-
zovanie $kdd za su€asného dodrzania pokynov Dodavatela.

30. Po prijati oznamenia podla ¢lanku 29 Dodavatel odstrani vadu
bez zbyto¢ného omeskania na vlastné naklady podfa ¢lankov 23 az
39. Lehota na opravarenské prace bude zvolena tak, aby zbyto¢ne
nenarusala aktivity Kupujuceho.

Oprava sa vykona na mieste, kde sa Vyrobok nachadza,
okrem pripadov, ked Dodavatel usudi, ze bude vhodnejsie, aby
Vyrobok bol zaslany jemu alebo na miesto nim uréené.

Ak je mozné vadu odstranit vymenou alebo opravou
chybnej €asti a ak demontaz a opatovna montaz €asti nevyzaduju
odborné znalosti, Dodavatel mbze poziadat o zaslanie chybnej
Casti jemu alebo na nim urCené miesto. V takomto pripade
Dodavatel spini svoju povinnost suvisiacu s vadou, ked posle
Kupujucemu nélezite opravenu Cast alebo nahradnu Cast.

31. Kupujuci umozni pristup k Vyroboku na vlastné naklady
a zariadi akykolvek zasah do zariadenia iného ako je samotny
Vyrobok v rozsahu potrebnom na odstranenie vady.

32. Ak nie je dohodnuté inak, potrebna preprava Vyrobku alebo
jeho ¢asti k alebo od Dodavatela suvisiaca s odstranenim vad, za
ktoré je Dodavatel zodpovedny, bude vykonana na riziko a naklady
Dodavatela. Kupujuci bude dodrziavat pokyny Dodavatefa v
suvislosti s prepravou.

33. Ak nebolo dohodnuté inak, Kupujuci bude znasat
dodato¢né naklady, ktoré Dodavatelovi vznikna pri odstrafivani
vad z dévodu, ze Vyrobok sa nachadza na mieste inom ako miesto
dodania Dodavatefom Kupujucemu urené v Case uzatvorenia
Zmluvy alebo v pripade, Ze nebolo uréené Ziadne miesto, na inom
mieste ako miesto dodania.

34. Vadné cCasti, ktoré boli nahradené musia byt Dodavatelovi
k dispozicii a su jeho vlastnictvom.

35. Ak Kupujuci poda oznamenie uvedené v ¢lanku 29 a nendjde
sa ziadna vada, za ktoru je Dodavatel zodpovedny, Dodavatel ma
pravo na nahradu nakladov, ktoré mu vznikli nasledkom oznamenia.

36. Ak Dodavatel nesplni svoje povinnosti podia ¢lanku 30,
Kupujuci mdze pisomne urcit dodato€nd primeranu lehotu na
splnenie povinnosti Dodavatela, ktora vsak nesmie byt kratSia ako
jeden tyzden.

Ak Dodavatel nesplni svoje povinnosti v ramci tejto
dodato¢nej primeranej lehoty, Kupujuci méze sam vykonat opravu
alebo najat tretiu stranu na vykonanie opravy na riziko a naklady
Dodavatela.

Po uspeSnom dokonceni opravy Kupujucim alebo tretou
stranou, nahrada ucelne vynaloZzenych nakladov, ktoré takto
sposobil Dodavatel Kupujucemu, bude uhradena Dodavatelom
a bude povazovana za vyrovnanie Dodavatelovych zavazkov vo
vztahu k spominanej vade.

37. V pripade, Zze Vyrobok nebol UspeSne opraveny tak, ako je
uvedené v ¢lanku 36,

a) Kupujuci ma pravo na znizenie kupnej ceny priamo
umerné zniZzenej hodnote Vyrobku, pricom takéto zniZenie
nemdze za ziadnych okolnosti prevysit 15 percent z kiipnej ceny
alebo

b) v pripade, Zze vada je taka znacna, ze v znacnej miere
pripravi Kupujuceho o vyhody Zmluvy, pokial ide o Vyrobok
alebo o jeho znaénu €ast, Kupujuci mbéze pisomne odstupit od
Zmluvy z dbvodu, ze v désledku vady na €asti Vyrobku ho nie
je mozné vyuzivat tak, ako mali strany v umysle. Kupujuci bude
mat nasledne pravo na nahradu $kéd, nakladov a odskodné
maximalne do vySky 15 percent tej Casti kipnej ceny, ktora je
pripisatelna Casti Vyrobku, v désledku ktorého doslo k ukon€eniu
Zmluvy.
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38. Bez ohfadu na ustanovania ¢lankov 23 az 37, Dodavatel
nie je zodpovedny za vady na akejkolvek Casti Vyrobku dlhsie
ako po dobu jedného roka od uplynutia zaruénej lehoty uvedene;j
v Clanku 27 alebo od uplynutia akejkolvek inej zaru€nej doby
dohodnutej medzi zmluvnymi stranami.

39. Okrem pripadov stanovenych v lankoch 23 az 38, Dodavatel
nie zodpovedny za vady. VysSie spominané plati pre akukolvek
Skodu, ktora modze nastat nasledkom vady, vratane vyrobnych
strat, uSlého zisku alebo inej nepriamej Skody. VysSie uvedené
obmedzenie zodpovednosti Dodavatela sa nebude uplatiiovat’ v
pripade, Zze Dodavatel sa dopustil hrubej nedbanlivosti.

ROZDELENIE ZODPOVEDNOSTI ZA SKODY SPOSOBENE

VYROBKOM

40. Dodavatel nebude zodpovedny za Ziadne Skody na majetku
sposobené Vyrobkom po jeho doruceni a kym je Vyrobok v drzbe
Kupujuceho. Dodavatel zaroven nebude zodpovedny za Skody
na vyrobkoch vyrobenych Kupujucim alebo na vyrobkoch, ktorych
Casti su vyrobky Kupujuceho.

Ak Dodavatelovi vznikne zodpovednost voci tretej strane
z dévodu skody na majetku, ako je opisané v predchadzajucom
odseku, Kupujuci Dodavatela odskodni a zbavi ho zodpovednosti.

Ak Ziadost o nahradu $kdd uvedena v tomto Clanku bola
podana tretou stranou vo i ktorejkolvek strane, dana strana bude
bezodkladne o tom pisomne informovat druhu stranu.

Dodavatel a Kupujuci su vzajomne povinni dat sa predvolat’
na sud alebo rozhodcovsky sud preSetrujuci naroky na nahradu
8kéd podané vodi jednej z dvoch stran na zaklade skutocnosti,
Ze Skoda bola udajne spdsobena Vyrobkom. Tato zodpovednost
medzi Dodavatelom a Kupujucim v8ak bude vyrovnana podla
¢lanku 46.

Obmedzenie zodpovednosti Dodavatela podla prvého
odseku tohto ¢€lanku sa neuplatni v pripade, ze Dodavatel sa
dopustil hrubej nedbanlivosti.

VYSSIA MOC

41. Ktorakolvek zo stran ma pravo pozastavit' plnenie svojich
povinnosti podla tejto Zmluvy v pripade, Ze ich plnenie je
znemoznené alebo neprimerane naro¢né v dosledku vyssej moci,
ktora méze byt ktorakolvek z nasledujucich okolnosti: pracovné
spory alebo akékolvek iné okolnosti mimo kontroly zmluvnych stran,
ako su napriklad, poziar, vojna, rozsiahla vojenska mobilizacia,
povstanie, plienenie pocas vojnového konfliktu, konfiSkacia,
embargo, obmedzené vyuzivanie energie, menové a vyvozné
obmedzenia, epidémie, prirodné katastrofy, extrémne prirodné

javy, teroristické €iny, vady alebo oneskorené dodanie zo strany
subdodavatelov spdsobené akoukolvek okolnostou spominanou
v tomto ¢lanku.

Okolnost uvedena v tomto €lanku bez ohfadu na to, ¢i nastala
pred alebo po uzatvoreni Zmluvy, opraviuje pozastavit plnenie iba
v pripade, Ze jej vplyv na plnenie Zmluvy nebolo mozné predvidat
v Case uzatvorenia Zmluvy.

42. Zmluvna strana, ktora si neplni svoje povinnosti v désledku
vy$$ej moci, bezodkladne pisomne informuje druht stranu o danej
skutoCnosti a o jej zaniku. V pripade, Ze zmluvna strana o danej
skuto€nosti druhti zmluvnud stranu neinformuje, tdto ma narok na
nahradu akychkolvek dodatoénych vydavkov, ktoré jej vznikli a
ktorym mohla predist, ak by danu informaciu dostala.

Ak vysSia moc zabrani Kupujucemu splnit jeho povinnosti,
Kupujuci nahradi Dodavatelovi naklady, ktoré vynalozil na
zabezpecenie a ochranu Vyrobku.

43. Bez ohladu na to, ¢o by inak vyplynulo z tychto
VSeobecnych podmienok, ktorakolvek zmluvna strana ma pravo
pisomne odstupitod Zmluvy v pripade, Ze plnenie povinnosti je
pozastavené podla ¢lanku 41 na viac ako Sest mesiacov.

PREDVIDANE NEPLNENIE

44, Bez ohladu na ostatné ustanovenia tychto VSeobecnych
podmienok suvisiacich s pozastavenim plnenia, kazda zmluvna
strana ma pravo pozastavit plnenie svojich povinnosti podla tejto
Zmluvy v pripade, kedy je zrejmé, ze druha strana si nebude
plnit svoje povinnosti. Strana pozastavujuca plnenie Zmluvy
bude bezodkladne pisomne informovat druhu stranu o danej
skuto€nosti.

NASLEDNE SKODY

45. Pokial nie je stanovené inak v tychto VSeobecnych
podmienkach, ziadna zo zmluvnych stran nebude zodpovedna za
vyrobné straty, usly zisk, straty pre nemoznost’ pouzivania, straty
zmlav alebo celkovo akékolvek nasledné alebo nepriame straty.

SPORY A ROZHODNE PRAVO

46. V3etky spory vyplyvajuce z alebo v désledku tejto Zmluvy
bude rieSit podla Rozhodcovského poriadku Medzinarodnej
obchodnej komory jeden alebo viaceri rozhodcovia vymenovanymi
v sulade s uvedenymi pravidlami.

47. Zmluva sa bude riadit hmotnopravnymi predpismi
Dodavatelovej krajiny.
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